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2006/0283 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om indring av

direktiv 2006/49/EG om kapitalkrav for virdepappersforetag och kreditinstitut med

avseende p4 kommissionens genomforandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 47.2,

med beaktande av kommissionens forslag,’

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,?

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget,® och

av foljande skal:

(1)

2

3)

4)

I Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/49/EG* anges att vissa atgirder skall
antas 1 enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter”.

Beslut 1999/468/EG har dndrats genom beslut 2006/512/EG genom vilket det infors ett
foreskrivande forfarande med kontroll for antagande av atgérder med allmén rackvidd
vilka dr avsedda att dndra icke-visentliga delar av en grundliggande rittsakt som
antagits 1 enlighet med forfarandet i artikel 251 1 fordraget, bl.a. genom strykning av
vissa av dessa delar eller komplettering genom tilligg av nya icke-vésentliga delar.

I enlighet med Europaparlamentets, radets och kommissionens gemensamma uttalande®
om beslut 2006/512/EG maéste réttsakter som redan har trétt i kraft anpassas i enlighet
med de tillimpliga forfarandena. Uttalandet innehéller en forteckning 6ver de réttsakter
som bor anpassas sa fort som mojligt. Hit hor bland annat direktiv 2006/49/EG.

Kommissionen bor sérskilt ges behorighet att anta nodvindiga atgirder for att
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)

(6)
(7

genomfora direktiv 2006/49/EG bland annat for att beakta det tekniska utvecklingen pé
finansmarknaderna och siikerstilla en enhetlig tillimpning av det direktivet. Atgirderna
skall framfor allt klargdra definitioner samt anpassa direktivets bestammelser genom
tekniska anpassningar som avser berdkning av kapitalbasen, organisering, berdkning
och beddmning av risker och exponeringar samt vilka kategorier av
vardepappersforetag som omfattas av direktivet. Eftersom dessa dtgirder har en allmén
rackvidd och avser att dndra icke-visentliga delar i direktiv 2006/49/EG, bor de antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468/EG.

I direktiv 2006/49/EG foreskrivs en tidsbegrdansning nir det géller kommissionens
genomforandebefogenheter. 1 sitt gemensamma uttalande om beslut 2006/512/EG
forklarade Europaparlamentet, radet och kommissionen att beslut 2006/512/EG ger en
overgripande och tillfredsstdllande 16sning pad Europaparlamentets Onskan om att
kontrollera genomforandet av réttsakter som antagits enligt medbeslutandeforfarandet,
och att kommissionens genomforandebefogenheter foljaktligen inte bor vara
tidsbegridnsade. Europaparlamentet och radet har dven forklarat att de kommer att se
till att forslag 1 syfte att upphéva bestdmmelser 1 rattsakter som foreskriver en tidsfrist
for delegering av genomforandebefogenheter till kommissionen antas s fort som
mojligt. Efter inforandet av det foreskrivande forfarandet med kontroll bor
bestimmelsen om tidsbegransningen i direktiv 2006/49/EG upphévas.

Direktiv 2006/49/EG bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

Eftersom dndringarna av direktiv 2006/49/EG ér tekniska justeringar som enbart avser
kommittéforfarandet behover de inte inforlivas av medlemsstaterna. Darfor finns det
ingen anledning att faststédlla bestimmelser i detta syfte.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2006/49/EG skall dndras pé foljande sitt:

(1

2

Artikel 41 skall @ndras pé foljande sitt:
(a) I punkt 1 skall frasen i enlighet med forfarandet 1 artikel 42.2” utga.
(b)  Punkt 2 skall erséttas med foljande:

”De atgirder som nidmns i punkt 1 och som avser att dndra icke-visentliga delar i
detta direktiv skall antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll
som avses i artikel 42.”

Artikel 42 skall dndras pé foljande sétt:
(a) Punkt 2 skall ersittas med foljande:

”2. Nar det hdnvisas till denna punkt skall artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7 1 beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestdmmelserna 1 artikel 8 i det beslutet.”
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(b) Punkterna 3 och 4 skall utga.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den [...] dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat 1 Bryssel den [...]

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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